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TEHAEHLIT PO3BUTKY BATATOMOBHOI OCBITU
LWKONAPIB Y 3AXIAHOEBPOMNMENCbKOMY KOHTEKCTI

VY craTTi poO3mISHYTO 3aXiJHOEBPONECHCHKUI 1OCBi (OpPMYyBaHHS 1HIAMBITYaJlbHOI
0araToMOBHOCTI B yMOBaX WIKUIbHOI OCBITH. OcoONMBY yBary MOpHUIUIEHO MOJANBIIOMY
YTOYHEHHIO 3MICTy TOHSTTS «TEHICHISD SK KaTeropii MOpIBHSIBHOI MENaroriku. ABTOPOM
BUSIBIICHO 3arajbHi Ta pPIBHEBI TEHICHIIi PO3BHTKY OaraTOMOBHOI OCBITH INKOJSPIB Y
KpaiHax 3aximHoi €BpOIH, 1 3aIPOITOHOBAHO iX PO3MILIAATH SIK TUIAT(GOPMY IUIS TOAATBIIOTO
OCMUCIICHHSI, 0OTOBOPEHHS Ta IPOBEICHHS SKCIIEPUMEHTAIILHOT POOOTH B iHTEpecax pO3BUTKY
0araroMOBHOI OCBITH B YKpaiHi.

Knruosi cnoea: TeHIeHINS, 1HAMBINyallbHA 0araTOMOBHICTh; TEHJCHIIT PO3BUTKY
OCBITH; 0araTOMOBHA OCBiTa HIKOJISPIB; IIKIJbHA OCBiTa B KpaiHax 3axigHoi €BpoIH.

ITocranoBka mnpodiaemu. B3aeM0O3B’S30K 1 B3a€MO3aNEXKHICTh KpaiH 1 HaponiB
CY4acHOTO CBIiTY, IHTCHCUBHHMH PO3BUTOK IPOIECIB I00Oami3amii 3yMOBIIOIOTH 3POCTaHHS
iHTepecy JI0 BUBYCHHS Mi)KHapoz[Horo Z[OCBiI[y B pianx rajy3ax CyCHiJ‘ILHOFO KHTTA, y TOMY
YHCIIi aKTHBI3YIOTh MDKHapOZ[Hl HOplBHSIJ'ILHl JOCIIDKEHHS B OCBITHIH cdepi. Pedopmu ocBitu
€ BaYXJIUBHM aCIIEKTOM COLiaTBbHOT MOTITHKU €BPONEHCHKIX JePIKAB. AHai3 cTany, OCHOBHUX
TEHJICHIII{ 1 HAITPSIMiB PO3BUTKY TEOPIii Ta MPAKTHKH OCBITH B Cy4aCHOMY CBITi 3 METOIO ITOIITYKiB
HOBHUX OCBITHIX MoJieJield — 00’ €KT BHBUYCHHS MOPIBHSJIBHOT MENAroTikKi. Y KOHTEKCTI I[OTO
HAyKOBOTO HAIPSIMY ICHY€ YUMAJIO TIOTVISIIB YUYCHHX HA OOIPYHTYBaHHSI TCHJICHIIH PO3BUTKY
cBiTOBOT Ta eBporeiichkoi ocBiTH y XXI cT. [3; 7]. Pa3om i3 TuM (haxiBIli 00epekHO CTaBIAThCS
JI0 CKJIaJIaHHS MPOTHO31B 1 MOMEPEHKAIOTH PO Te, 0 MaiOyTHE € 6araroBapiaHTHUM, COIIalIbHI
Ta MeJaroriyHi MpoIecH 3Ha4HOI Miporo HerepeadadyBaHi, a TOMY iX TPUIYIICHHS MOXYTh
OyTH OMIJIKOBHMH, 1 JIWIIIE Yac aJeKBATHO MPOJEMOHCTPY€ ICTUHHICTD UM XHOHICTH TOTO 41
1HIIOTO MPOTHOCTHUYHOTO CIIEHAPIIO.

®opmynoBaHHA mijell crarTi. MeTa cTarTi — YTOYHHUTH CYTHICTb TEpMiHY
«TEHJCHLI» K KaTeropii MopiBHAIBHOI MEJaroriky i BUSIBUTH OCHOBHI Ta PiBHEB1 TeHIEHIIIT
PO3BUTKY 06araToMOBHOI OCBITH HMIKOJSIPIB Y KpaiHax 3axigHoi €BpomH.

AHauni3 JgiTepaTypu 3 mpooaeMu J0CTiTKeHHsA. AHAII3 JITEpaTypH, IO CTOCYETHCS
aHaJTi3y 3MICTY TepPMiHA «TCHIECHIs», 1 OaraThil J0CBiJ HAYKOBIIIB Y BHSIBJICHHI TCHICHIIH
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PO3BUTKY OCBITHIX TIpOIECIB Ta SBUII JJIs OOIPYHTYBaHHS NPOTHOCTHYHHX TOJOXKEHB
CBIJTYaTh MPO AKTYAIBHICTh [LOTO HAMPSAMY JOCTIKeHb. Ha qyMKy yKpaiHCBKOI JIOCIITHUII
O. JlokmmHoi, TeHJEHIlis € 0a30BO0 KATETOPi€l0 IMOPIBHAIBHOI IMEAaroriku [6], a ToMmy
3yITUHAMOCS Ha CYTHICHUX XapaKTEPUCTUKAX IIbOTO TepMiHa JoknaHinte. TenaeHmis (Bi1 JaTHH.
tendo — HaNPaBISIO, MPArHy) — HAIPSM PO3BUTKY, BUSBIICHA MOKIIMBICTb, sIKA 3a TICBHUX YMOB
niepeTBoproeThes y AilicHicTs [1]; Collins English dictionary mponioHye po3IIsaTi TEHASHIII0
SIK CXHJTBHICTb JI0 KOHKPETHOI XapaKTepPUCTHKH, a00 3aranbHuil Kype [ 14]; elnekTpoHHUI CIOBHUK
Macmillan nae Takuii epekiaj: BelIuka KMOBIPHICTB TOTO, 10 0ch craHeThes [20]. Tennenmis
SK Kareropis MopiBHAJIbHOI mexaroriku (3a H. JlaBpuuenko) ciyrye (opmoro BuU3Ha4YEeHHS
3aKOHOMIPHOCTEH, SIKi 3arajioM He MaloTh 1HIIOT peaJ'ILHOCTi OKpiM HaOJMKEHHS 10 4OToCh Yy
terneHtii [5]. A. CopyeBa BOadae 06yMOBJIeH1CTL TEHJICHIIIN B OCBITI il (byHKLuﬂMI/I peamsaum
SIKAX MOYKE MATH 32 PE3YJIBTaT SIK CIIPHUATINBI, TaK 1 HCCHpI/IHTJ'II/IBl 30BHIIIIHI COIIATLHO- KyJ'IBTyle
ymoBu. Bomaowac A. COpyeBa 3BepTae yBary Ha npomplqtm SKi BUHUKAIOTh B OCBITHIX
CHCTEMax: MK ITI00ATBHUMH 1 JJOKaJIbHUMH TTPOOJIeMaMH, MK TPAIHIIISIMHI 1 MOIEPHIZMOM, MK
KOHKYPEHITIEI0 Y IOCATHEHHI YCITIXIB 1 MPAarHEHHSIMH JI0 PIBHOCTI MOXKITMBOCTEH. TaKUM YHHOM,
00i3HaHICTh Y HANpsiMax OCBITHIX TEHICHIIH JIa€ OCHOBY ISl IPOTHO3YBAaHHS Ta OHOBIICHHS,
miBUIIeHHs piBHS muticHOCTI [10, ¢. 163]. O. OTi€HKO TOCUIAETHCS HA peanisauifo TEHIECHIH
B OCBITI «... SIK Pe3yJbTar CymepewInBoi B3a€EMOJIiT IETEPMiHYIOUOi CHIIM 3aKOHIB BHyTpl]J.[HbOl
6y)1031/1 (I)yHKHlOHyBaHHSI 1 PO3BUTKY OCBITHBOI chepu 3 OHOTO 601<y, Ta 30BHIIIHIX (DaKTOPIB
BHACIIZIOK BIUIMBY Ha OCBITHIO IUTICHICTH IHINUX KYyJIBTYPHUX MiJCHCTEM — 3 I1HIIOTO» [8§,
c. 380]. A orxe, mendenyis 6 NOpieHsIbHIN nedaeoziyi — 11e HAPsIM OCBITHIX 3MiH, 3yMOBJICHHIA
YHUCIICHHUMHU TOJITHYHUMY, COLIAIPHUMH, KyIbTYPDHUMH Ta HAyKOBHMH YHHHUKAMH, SIKi
B3a€EMOJIIIOTh Y CYCIUIBCTBI, HEPIJAKO CHPHUYMHSIOYM MPOTUPIYYS, 1 MAOTh 33 PE3yJIbTAT MOSIBY
HOBOT SIKOCTi OCBITHIX MPOIIECIB.

Bukian ocHoBHOro marepiany. TeHjeHIliss Mae B OCHOBI CYKyIHICTh el Ta
MIparHeHb, & TOMY il MPOSBH MOXYTh CHPUYHHATH KOH(QPOHTAIIO 1HTEPECIB, PE3yIbTaTOM
YOro € MOCWJICHHS YM IMOCJIa0JICHHS 3MiH B OCBITHIHM Taly3i Ha IEBHOMY PIiBHI 3aJIe)KHO BiJ
HampsIMy Ta IHTCHCHUBHOCTI PO3BHUTKY CYCIIBCTBA. TenOeHyis 6 0azamomo8Hili ocgimi
wxonapie y Kkpainax 3axionoi €8ponu yocoOIO€ HAIIPSIM OCBITHIX 3MiH, 1110 € PE3YJILTaTOM il
MOJTITUYHUX, CKOHOMIYHUX, COLIOKYJIBTYPHUX, CTHOJIHIBICTUYHUX 1 MEAArOTiYHUX MpPOIECIB
y €Bpomi Ta CBiTI Ta cpsIMOBaHUil Ha (JOPMYBAHHS y IIKOJISIPIB 3AaTHOCTI IMOCITYyTOBYBAaTUCS
y HaBYaHHI i MOBCSAKICHHOMY KUTTI JeKiIbKOMa MOBaMU. TeHIeHIIi{ pO3BUTKY 6ararOMOBHO{
OCBITH IIKOJISIPIB Y CYKYIHOCTI Ta KO)KHOT OKPEMO CTOCYIOThCS 0araThboX CKIJIaZOBUX MPOLECY
HaBUaHHS, HanpukiIaa: 1) HaOopy MOB, SIKi OIAHOBYIOTh y MPOLIECI HABYAaHHS; 2) OUiKyBaHOTO
3a pe3yIbTaTaMy HaBYaHHS PiBHS 0araTOMOBHOI KOMITETCHTHOCTI OCOOUCTOCTI SIK KOMITIEKCHOT
3MaTHOCTI; 3) cmocoOiB 1 3aco0iB (opMyBaHHS IIi€l 3AaTHOCTI Y KOHTEKCTI (hOpPMAaNbHOI i
He(hopMaITbHOT OCBITH.

V npangx HaykoBIiB (3. KomokonmsHukoBa, O. Jlobanosa, T. Iletposa, X. Calyposa,
€. CokoJ10Ba) B Cy4aCHOMY €BPOIIEHCHKOMY CYCITIIILCTBI BUSIBIICHO TaK1 OCHOBHI 302ANbHOCEIMNOBL
meHOeHyii po36umKy OCBITH:

1) enobanizayis SIK IIHOBAa 30pPI€HTOBAHICTH CBITOBOIO OCBITHROTO HANpsAMY Ha
3arajJbHOJIONCHKI I[IHHOCTI Ta TyMaHOIIGHTPUYHY CYTHICTb, peaslizallisi 40ro MOXKJINBA 3aBASKU
ICHYBaHHIO € JTHHOTO iH()OPMALIITHOTO TIPOCTOPY, MBUAKOMY HOMIMPEHHIO PE3YIbTaTiB HAYKOBUX
JIOCITI/PKEHb, JTOCTYIMHOCTI Cy4aCHHMX 3aco0iB KOMYHIKalii Ta BHUKOPUCTAHHIO aHMIIHCBHKOT
MOBH fIK 3ac00y MIDKHApOJHOTO CIIJIKYBaHHS, 3 OAHOTO OOKy, a 3 APYroro — MOCHJICHHS
MDKHApOAHOT KOHKYpEHLii, WiAMOpsAAKYBaHHS OCBITM IHTEepecaMm TpaHCHAI[IOHAIbHUX
KOPIIOpAIliid, 6ecmepHizayis CTUIIO Ta CIOCOOY KUTTA OaraTbox HapojiB, IO HECE 3arpo3y
BTpATH HAI[lOHAIEHO-KYIBTYPHOI iIECHTUYIHOCTI Ta CaMOOYTHHOTO TBOPYOTO TIOTEHITIAIY;
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2) inmepnayionanizayis SK MOOUTI3aIlise 3yCHWIb HAyKOBOTO CITIBTOBAPHCTBA IS
HAJIAarO/DKEHHST MIKHAPOIHOI CITIBIpAIll, PO3NIMPEHHS 0araToCTOPOHHIX 3B’S3KiB 1 KOHTAKTiB
MK HaBUQJILHUMHM 3aKJaJaMH PI3HUX KpaiH Ha OCHOBI PIBHOIIPABHOI'O Ta B3a€MOBHTITHOTO
CHIBPOOITHUIITBA 3 METOIO IMiJIBUIICHHS €(DEKTUBHOCTI OCBITHBOT Ta HAYKOBO-IOCIIIIHOT POOOTH;

3) midckynomypuuil dianoe SIK HaSBHICTb MIKKYJIBTypHOI JOMIiHAHTH B OCBITHHOMY
nporneci, mo BiAOyBaeThbcs B KOHTEKCTI Jiallory KyabTyp Ta LUBLTI3aIii 1 mependadae
00MiK 4YyXoi NEepCHEKTUBH, O3HAHOMIICHHA 3 OCOOJMBOCTSAMHU HAI[lOHAJIBHOTO XapakTepy
KOMYHIKaHTIB, HallioHAJIbHO-CIIeU(IYHUMH O0COOMUBOCTAMU iX MucneHHs [3; 9; 7; 11].

i 3aearvroceimosi menodenyii KOHKPETU3YIOThCS 38 HANPIMAMU:

® oymanizayis oceimu O3HAYAE 3MiHy HampsiMy pPO3BHUTKY BiJ TEXHOKDATH3My 110
ryMaH13My SIK MCTH CTAaHOBJICHHS Ta PO3BUTKY 0COOHCTOCTI, TIEPEMIIIICHHS aKIICHTY
Ha IHTEPECH i POJIb 0COOUCTOCTI yUHS 1 ITearora, CTBOPEHHS ONTHMAIBHUX YMOB LTS
PO3BHTKY Ta caMopean13au11 0COOUCTOCTI, BKIIIOUEHHS B TIPOIIEC HaBUAHHS pedIiekcii,
caMoaHali3y i CaMOOLIHKH;

® cymanimapusayis oceimu O3HAYAE (bopMyBaHHﬂ y JIOOWHU OCOOIUBOTO CTaBJICHHS
JI0 OTOYYIOUOTO CBITY i camoro cede, CBO€i MisUTBHOCTI, BIiIMOBA Bill TEXHOKPATH3MY,
MIPUIHSATTS JTFOIUHO 30p1€HTOBaHI/IX pilleHs;

® Jdemokpamusayis 0ceimu K HpOBlJIHI/II/I HAMPSAM PO3BUTKY Cy4aCHOT OCBITH CTIMPAETHCS
Ha MPUHIUIM 0araTOMaHITTA OCBITHIX CHCTEM 1 CYCHiIBHO-JIEp)KaBHE yl'[paBJIlHHH
HUMH, 3YMOBIIO€ BIJKPUTICTh OCBITHIX 3aKJajiB, CIiBPOOITHHULITBO MEJAaroriB Ta
Y4YHIB, CaMOOpPraHi3allil0 HaBYAJbHOI [iSJIBHOCTI YYHIB 1 CTYJAEHTIB, CHpPHUSHHS
peanizauii mpaBa KOXHOI JIIOIWHU Ha OCBITY, HE3aJEKHO Bif ii COLIaJbHOIO CTaHYy,
CTaTl, HAIIOHAJIBHOCTI, PEIIITiiHHOI Ta PacOBOT MPHHAIEIKHOCTI;

o (pynoamenmanizayis oceimu Tependadae TEPETBOPSHHS OCBITH B CHPaBXHIH
(byHIaMEHT MaTepiaibHOI, TyXOBHOI, TCOPETHYHOI Ta MPAKTUIHOI TISUTEHOCTI JIFONIEH,
MOTTUOJICHHST TEOPETUYHOT 3araJIbHOOCBITHROT, 3arajJbHOHAYKOBOI MiJATOTOBKH YYHIB,
110 JIa€ 3MOTY YCBIJIOMUTH B3a€EMO3B’ 130K MTPEMETIB 1 SIBHII, CTBOPUTH BIIACHY LIITICHY
KapTHHY CBITY;

® jumeepayisi oceimu SK TPOIEC, MO0 Ma€ 3a METy 3aKJaJeHHS OCHOB IITICHOTO
CTIIPUHMHATTS yUHSIMU IPUPOJH 1 CyCIUIBCTBA, TOALISIETHCS HA GHYMPIWHIO iHmezpayiio,
10 Ma€ 3a METY O3HaHOMJICHHS YYHIB 3 OCHOBHUMHU SBHIIIAMH 1 (PaKTaMHU BiAMOBIIHUX
HayK, (hOpMyBaHHSI HABUYOK KJacH(iKaIlil Ta pO3BUTOK HAayKOBOI iHTYIIlil HA OCHOBI
OMaHyBaHHS YYHSMH HPUHIMIIOBO HOBOTO 3MICTY OCBITH, HaBYaJIbHO-METOIUYHOTO
3a0e3MeueHHs] 1 HOBHUX TEXHOJIOTIM HaBUaHHS, Ta 306HIWHIO [HmMezpayilo, sKa
CIIPSIMOBaHA Ha 30JIDKCHHS CHCTEM OCBITH PI3HUX KpaiH i (pOpMyBaHHS CBiTOBOTO Ta
€BPOIICIICEKOTO OCBITHHOTO CEPEIOBUIIA;

® cmanoapmu3sayisi ocgimy O3Ha4a€ BCTAHOBICHHS OOOB’SI3KOBOTO PIiBHS BHMOT JI0
TIJITOTOBKH BUITYCKHHKIB 1 € YMOBOIO JTOCSITHEHHSI TICBHOTO PIBHS SKOCTI OCBITH; B
PI3HUX KpaiHax 3IIMCHIOETHCS 3aBISKH pO3poOIll HABYAIBHUX IUIAHIB 1 TPOTpaM,
BCTaHOBJICHHS OCBITHIX PiBHIB;

o Oesnepepericmb 0ceimu IK HEOOX1THICTb 1 IOCTYITHICTh OCBITH HE JIUIIIE HA TOYATKY KHUTTS
JIIOJTUHY, aJle 1 BIPOJIOBXK YChOT0 KHUTTEBOTO MIISIXY, TTOCIJOBHICTD 1 B3a€MO3B 130K YCiX
OCBITHIX JIAHOK, X KOPEJSILis 3 CY4aCHUM PiBHEM HAyKOBHX 3HAHB IIPO CBIT 1 JIFOUHY,
peanisiMi CydacHO1 KyJIbTypH Ta MPOTPECUBHUMHU 1HHOBAI[IMHUMH TEXHOJOTIAMH IS
3aJI0BOJICHHS YCTPEMJIIHb 0COOH LI0/I0 CAMOPO3BUTKY Ta caMopeartizailii;

® NOCUNEeHHA NPOSHOCMUYHO20 CHPAMYBAHHA OC8IimMU O3HA4a€ 3JaTHICTh JI0 HAyKOBO
OOTPYHTOBaHUX «IependaucHp» MOTped MalOyTHIX ITOKOJIHB JIIONEH, IMepexim Bif
KOHIICTIIIIT M ITPUMYFOUOT OCBITH JI0 KOHIIETIIIT BUIIEPEHKA0UY0i OCBITH;
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® KYIbMYypoBiON0GIOHICMb 0C8imu XapaKTEePU3ye OCBITY K €JIEeMEHT KyJbTypH yciei
JFOAICHKOI LUBLMI3ALIl 1 OJHOYACHO € CKJIQJOBOIO 1 J3€PKaioM KyNbTYpHOI Tpaaumii
MIEBHOI KpaiHu;

® NONIKYIbMYPHA TA MINCKYILIMYPHA CHPAMOBAHICMb OCGImMu O3HAYa€ aJeKBaTHICTD
KyJIBTYpHOMY U eTHIYHOMY 0araTOMaHITTIO JIOACTBA, (DOPMYBAHHS KYJIBTYypPHOI
KOMITETCHTHOCTI, CIIPSIMOBAHICTh HA BUXOBAHHS TOJICPAHTHOCTI JIO 1HIIUX KYJIBTYp 1
CHCTEM IIHHOCTEH;

® cxonoeizayisis ma npupooosionoeioHicmey oceimu nependavyae 30pieHTOBaHICTh OCBITH
Ha 30epekeHHsT TpUpoaH, 1H(GOHOOC(hHEpHUH PO3BUTOK CYCHIUIBLCTBA, 30epeKECHHS
Oiocdepu TuTaHETH 1 BUKMBAHHS JIIOJICTBA SIK BHJLY, CTAHOBIICHHSI OCOOMCTOCTI, 31aTHOT
BUPIIIyBaTH I7100a1bHI TPOOIEMH JTIOACTBA;

® emuuHa OOMIHAHMA OC8imu sIK 3yMOBIICHICTh 3pOCTaHHS POJIi OCOOMCTOCTI B iH(pOpMAaITii-
HOMY CYCIIUIBCTBI, BUXOBAHHSI MOJIOZIOTO TOKOJIHHS B JyCl MHpY, B3a€EMOPO3yMIHHS, Bifl-
TIOB1IATTLHOCTI 0COOM 32 JIOJIO BIIaCHOI KpaiHH 1 JIFOJICTBA Y LIIIOMY;

o jnghopmamuzayia Ta eipmyanizayia oceimu nepeadadae sk 3acTocyBaHHs [HTepHeT-Tex-
HOJIOTIH y TpaAULITHOMY MIPOLIeCi MACOBOT ILIKOJIH, TaK 1 BIPOBAKEHHS JUCTAHLIHHOTO
HABYAHHSI, CTBOPEHHS BIPTYaJbHOTO OCBITHHOTO MPOCTOPY Ta BIPOBADKCHHS TEXHOIIO-
rii (hacummiTallil HABYAHHS, Y TOMY YMCII IHTepakTHBHUX [3; 9; 7; 11].
€BpOITCHChKI Ta CBITOBI MPOLIECH PO3BUTKY EKOHOMIKH, ITONITHKH, KYJIBTYpH 1 HayKH

3yMOBHJIM TIOTPeOy y €BpOICHIIIB (hOPMYBaHHSI 371aTHOCTI CIIIKyBarhcs JieKiUTbkomMa MoBamMHu. 11
YUHHHUKH CTaJIH OCHOBHUMH pymi;{MH PO3BUTKY 0araToMOBHOI OCBITH B KpaiHax 3axiHOi €Bp0n1/1
3a pesynsraTaMH aHaNI3y IIEIaroridvHoro ;[ocmzty PO3BHTKY 0araToMOBHOI OCBITH HIKOJISIPIB Y
KpaiHax 3axiqHol €Bpony MU BUIUTAIN HACTYITHI OCHOBHI TEH/ICHITIT PO3BUTKY IIHOTO IPOIIECY.

1. Tennentist aueepcuqbzmuzz nojisrae y: a) PO3IIMPEHHI Jiara3oHy MOB, sKi TPOTIOHYOTh
JU1s1 HABYAHHS, CEPE/l HHX € OCHOBHI €BPOTICHCHKI MOBH, 8 TAKOYK 3HAYCHHS HA0YBAIOTh a3iChKi MOBH;
0) mobani3zarii aHIiHChKOl MOBH 1 3aCTOCYBaHHS 11 y SIKOCTI J1iHe6a ¢hparka — 6€3 eTHOKYIABTYPHHX
0COONMBOCTEH, XapaKTEpHUX JJIs HOCITB I1i€1 MOBH, ajie pa3oM i3 TUM ICHYBaHHS 3arpO3d BTPaTHTH
TaKkuid OCOONMBHMI MOBHHMI CTaryc; B) BIICYTHOCTI BMMOTM HaOyTH KOMIIETEHLIl PiBHS HOCISA
MOBH, ICHYBaHHSI MOMKJIMBOCTEH HAOyTH 4aCTKOBOT KOMIIETEHTHOCTI Y BUy4dyBaHiil MOBI 1 epeiTu
JI0 OMAaHyBaHHS IHINOI; T) YPI3HOMAHITHEHHS JDKEpes OTPUMAHHS HaBYAIBHOI iH(popMalii (1K y
KOHTEKCTI (hOpMaIbHOI, Tak 1 HehopMalIbHOI OCBITH); T) 3aCTOCYBaHHI Pi3HUX (HOPM HABYAHHS SIK
TPAIUIIIHHNX, TaK 1 HOBHX, 30KpeMa 3aBsiku [KT.

2. TenmeHnist ekoromizayii peaizoBaHa: a) y GopMyBaHHI 37JaTHOCTI IO MIXKETHIYHOTO
JIANOTy Ta TIMOPO3YyMIHHSI 3aBISKH BHBUCHHIO OJIM3BKMX 32 TIOXO/UKEHHSIM MOB; 0) y
3aCTOCYBaHHI (DYHKIIIOHAJIBHOTO TiAXOAY N0 HaBYaHHS JICKUIBKOX MOB, IO Tependadae
(opMyBaHHs 6araToOMOBHO{ KOMIIETEHTHOCTI, 10 CKJIAy SIKO1 BXOASITH BMiHHS IIOCITyTOBYBAaTHCS
iH(OPMAIIMHUMM  TEXHOJIOTISIMH, CTBOPEHHS <(JIIHTBICTUYHOIO KamiTaly», IO CIpHsE
iJIBUILIEHHIO PiBHS BMOTUBOBAHOCTI /IO HABYaHHS.

3. TenpeHuist exonoecizayii MONATae y: a) 3aCTOCYBaHHI y HaBYAJIBHOMY THpoIieci
HE TIJIbKM CBITOBHX MOB, a I MOB, SIKUMH IOCIIYTOBYIOTbCS pijlie, 30€pe:KeHHs A1aJeKTiB,
MICIEBUX FOBIPOK 331151 30€pe’KeHH MOBHOTO JIaHAA(TY; 0) MUOOKOMY ONaHyBaHHI PiTHOIO
MOBOIO MIKOJISIpa IS HOPMAaJbHOTO (POPMYBaHHS MHCICHHEBUX IIPOLECIB Ta 30eperKeHHS
BJTACHOI KYJIBTYPHOI 1IEHTUIHOCTI MOJIOZNX €BPOTICHIIIB.

4. TeHneHIist KoHGepeeHyii BTIICHA y: a) CTBOPEHHI €8PONEUCHKO20 OCBIMHbLO2O
npoCcmopy MOGHOI 0ceimu 3aBISKU 3aCTOCYBAHHIO CIUTBHUX MapaMeTpPiB OLIHIOBAHHS PiBHS
KOMITETEHTHOCTI (€Bporeiickka pamka komreTeHiid — European Framework of Reference);
0) 3aCTOCYBaHHI iHMeE2POBAHO20 KYpUKYIYMY 3 MOBHUX TPEIMETIB, IO MONATA€ Y CTBOPCHHI
CHIIBHOTO OCBITHBOTO KOHTEHTY B MEXaX OJHI€1 IIKOJIH.
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5. TewpmeHIis ougepeenyii peaizyeTbes 3a PaXyHOK 3aCTOCYBAaHHS Pi3HUX TEXHOJIO-
TIYHUX TiIXOMIB, HAPUKIAL: a) HABYAHHS ecnepanmo — KOPOTKOCTPOKOBOTO IMPOIICAECBTHY-
HOTO Kypcy Jo 6 Mic., 110 3HAYHO MiJBUINYE e€()EKTUBHICTh HABUYAHHS €BPOICHCHKUX MOB;
0) crieniaJibHOT MiITOTOBKK «MOBHOTO TIpoOymkeHHsD» (Pp. éveil aux langue,; anrtn. awakening
to languages), mo nependayae po3BUTOK PiHOT MOBH YYHS 1 TIIMOIIIE OTIAHYBaHHS MOBH HaB-
YaHHS B IIIKOJI, & TAKOX O3HAHOMJICHHS 3 PIIHUMH MOBaMH JITEH Kiacy, siKi € BUXIAIAME 31
CIUIBHOT MITpaHTiB, 6€3 HaMipy 1X OmaHOBYBaTH. B 0CHOBI MiATOTOBKY — IEMOHCTPALLIS 3B 53-
KiB MK MOBaMH, IX CIiNbHOI IPUPOAH, (YOPMyBaHHS YCBIIOMIIEHHSI PIBHOLIHHOCTI yCiX MOB
Ta KyJlbTyp; B) MiAXin integrated language didactics, s SIKOTO XapaKTEPHO BCTAHOBJICHHS
3B’A3KIB MK OOMEKEHOIO KUIBKICTIO MOB KypuKyiayMy (Hanpukian, German after English un
HABITaKN); PELCNIITUBHOI TEXHOIIOT1 intercomprehension Uil OMHOYACHOTO HABUAHHS ICKTBKOX
CIIOPIIHEHUX MOB; I') iMepciiiHol TexHosoril CL/IL sk iHTerpaiiii HaB4aHHs 3MICTY TPEIMETIB 13
3aCTOCYBaHHAM HEPiTHOI MOBH K 3ac00y HaBUAHHSI.

6. TenpaeHuis iHOusioyanizayii CIIMPAETHCS HA TOJOXEHHS TPO Te, MO 0araroMoB-
HICTh HE € TIPUBIJICEM 00apOBAHOI €IIiTH, & MOXKe OyTH cOopMOBaHA KOXKHUM E€BPOTICUIIEM i
peaizyeThesl Y MOXKIHMBOCTSIX CTBOPEHHS 1HIMBIAYyaIbHOTO MOBHOTO perepTyapy Ta HaBIaIbHO-
TO MapUIPyTy JUIs KOXKHOTO 3 Y4HIB, SIKAH Tonsrae y Habopi MOB, 3aCTOCOBYBAHHI HaBYAIIbHUX
CTpaTeriii 1 TeXHOJIOT1H, PO3MIMPEHHI HABUATIBHUX PECYPCIB, @ TAKOXK MOXKE BUPAXKATUCS Y PI3HUX
PiBHSX HAOYTOT KOMIIETEHTHOCTI I MiIX0/1aX /10 OI[IHIOBaHHS.

7. TenneHuis yinnicnoco eumipy mependadae akIeHT HAa BUXOBAHHI IHTEPKYJIBTYypHOT
CBIZIOMOCTI ¥ TPOMAISIHCHKOI MO3MIIi1, [0 BUPaKEHO y (OPMYBaHHI: 3IaTHOCTI JKUTH Pa3oM
i eheKTUBHO B3a€EMOAIATH y 0araTOMOBHOMY CEpEAOBHIII cydacHOi €BpOIU; yCBiIOMIICHHI
PIBHOIIIHHOCTI YCiX MOB 1 KyJBTYp; TOTOBHOCTI BHCTYIATH MTOCEPESTHUKOM Y MiKKYIBTYPHUX
CTOCYHKAX 1 JISITH Y SIKOCTi TpOMaIsTHIHA 00’ €THaHO1 €BPOIH.

3a3HayeHi BUINE TCHACHIIIT PO3BUBAOTHCS IT1]T BIUTABOM 3arajbHUX TCHJICHIIIH 1 MAIOTh
NPOSBA HA: 3araJbHOEBPONCHCHKOMY (mega), AEp>KaBHOMY YH HaIiOHAJbHOMY (macro),
perioHaIbHOMY (mes0), IOKAIBHOMY (micro) Ta IHAMBIIyallbHOMY (nano) piBHSIX.

TenaeHuii  3aeanvrHoesponelicbkoco  PIBHS MalOTh 3B’S30K 13 €BPONEUCHKOIO
iHmezpayieto SIK TPOIECOM 3aIlJIAHOBAHKUX 3MiH III0JI0 BCTAHOBIICHHS 3B’ SI3KIB MIXK TIOIIOHUMH
CTPYKTYPHUMH KOMIIOHGHTAMH Yy CHCTEMaX, SIKi HaJleXaTh J0 OCBITHBOI c¢epu KpaiH
€pporu. CyTh Tpolecy iHTerpaiii mojsirae y ix «B3aeMHOMY 30JMKEHHI, CHHXpPOHIi3allii,
YHOPSIIKYBaHHI Ta Y3TOKEHHI [l YCYHEHHS IPYTOPSAIHOTO 1 HaamuIkoBoro» [2]. s 1poro
PiBHS XapaKTEpPHUM €: PO3BUTOK MIXHAPOAHHUX HAYKOBHUX JOCIIIKEHb Ta PO3POOOK OCBITHIX
MIPOEKTIB, AKI CTOCYIOTbCS PO3BUTKY 0araTOMOBHOCTI; CTBOPEHHS €BPOIEHCHKOT0 OCBITHHOTO
IPOCTOPY MOBHOI OCBITH, sIKMi Oyno 3amodatrkoBano 3anpoamkeHHsM CEFR Ta yrouneHo
sapasaku nonarky FREPA [15; 19], mo yocoOmoe cmandapmuszayito i niependadae sKicHI
MIEPETBOPEHHSX KOXKHOTO €JIEMEHTA 33 PIBHAMH, 1[0 BXOJHUTH J0 CKJIAAy CHCTEMH ISl HAWO1TBII
eextuBHOI (hopMu peaizarlii 3aBraHb 3 GOpMyBaHHS 0araTOMOBHOCTI.

Pasom i3 Tum Hmska HaykoBuiB (I1. Ban ABepwmit (Piet van Avermaet), K.-XK. Bebep,
K. Xeno (Christine Hélot) Ta iH.) BiiMivae CynepewIMBICTh TEHICHIIIT «30epeyKeHHS PIZHOMAHITTS
B CEPE/IHIN OCBITI €BPONEHCHKUX KpaiH. [103UTHBHE CTaBJICHHS /IO 3AaTHOCTI IMOCITYTOBYBAaTUCS
OUTBIIIL HIK ONTHIEI0O MOBOIO HAasiBHE BHUKIFOYHO 33 YMOBH, IO 1€ €BPOINEHCHKI MOBH, TOJI SIK
JI0 MOB MITpaHTiB (apaOChKOi, TyperbKoi, pOCIHChKOi, KHTAHCBKO1, B’€THAMCBKOI UM SMOHCHKOL)
CTaBIATHCS SIK 10 mpobnemu [21, c. 61]. XK.-XK. Bebep BBaxae, M0 Takuil MiIXiJ CTOCYy€ThCs
MEPEBAKHO «MaliuX» (3a KiJIbKICTIO KOPUCTYBauiB) €BPONEHCHKMX MOB — HAlliOHAJbHUX Ta
perioHaJlbHUX, fAKi BIPOJOBK TPHUBAJIONO 4Yacy ICHYBaHHS JepKaB-Halildi mepeOyBaiu Mij
3a00pOHOI0 B 3aKJIalaX OCBITH, a HUHI BOHH MAlOTh HA3BY «MOBU, SKUMU HOCTY208VIONbCSL
piowe» (lesser used languages). OTxe, X04 PO3BUTKY MOBHOTO PI3HOMAHITTS 1 HA/IaHO 3HAYHOTO
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CIIPHUSHHSA, BOHO CTOCY€THCS BHBYCHHS MICIEBHX €BPOINEHCHKMX MOB; TOMIOHA MiATpPUMKA
BIJICYTHS JIUISI HOCIiB MOB 13 «TpeTiX» KpaiH — THX, 5Ki He € WwieHaMu €C, a TaKO)K MOB MITPaHTIB
3 IHIIMX KpaiH CBiTy. SIK CBIUUTH aHaIIi3, HAIlIOHAIBHI OCBITHI CHCTEMH TIPUIMAIOTH JI0 OOIIKY
PiIHI MOBHM HIKOJSIPIB-MITPAHTIB HE3HAYHOIO MIpOI0, iX BUBYCHHS y (POpMaNbHINA OCBITI 9acTo
He mependadeHo. 3Ae0ibIIoro 3aCTOCOBYIOTh O3HAHOMIICHHS y KOHTEKCTI mporpam «MoBHe
poOymKeHHD. TaKUM YMHOM, MOXKEMO 3pOOUTH BUCHOBOK PO 30€pEKEHHS PUC TPAAUIIHHOTO
€8ponoyenmpuyHoe0 nioxody, Ui SKOTO XapaKTepHE ITHOPYBAHHS HEEBPOMEHCHKOI KyNBTypH
yepe3 nepeBary 3axiJHOEBPOIEHChKOI HUBLTI3ALIl HaJ 1HIIMMH HApOAaMH 1 IMBLTi3alisMU B
kybTypHil cepi (I Terens, XK. Miute, P. Kumuinr) [4, ¢. 539; 12, c. 211].

Ha pepxaBHOMY piBHI BapTO BiJ3HAUUTH CYNEPEWIMBICTh IOJITUKA CTOCOBHO
PO3BHUTKY 0araTOMOBHOCTI i OCBITH. 3 OJJHOTO OOKY, YpsIH KpaiH BHIUIIIOTH 3HAYHI KOIITH Ha
MIATPUMKY 3aXO[IIB 1 IIPOCKTIB, CIIPSIMOBAHIX HAa CTBOPEHHSI T4 PO3BUTOK 3aralbHOIOCTYITHUX
OararoMOBHUX iH()OPMAIIHHUX PECypCiB, MPOBOAATH CIIPOOH MPUHHATTS OCBITHIX IUIaHIB, SKi
BiJIMIOBIJIAIOTh €BPOIECHCHKAM BUMOTAM JUIsSl CIIPHSIHHS PO3BHTKY 0araTOMOBHOCTI MOJIOIHX
KUTETIB KpaiHW, a 3 JAPYroro — MOJITHYHUN UYUHHHK MOHONIH2EANbHOI 10€0n02ii HEePiIKo
3Ha4YHO NepeBaxkae. [1inxia «zaxucm oonomosHoCmi 8 Oepiicasax-Hayisaxy» yce 1 3aTUIIaEThCs
aKTyaJIbHAM B eBponei/'ICLKiﬁ MOBHIiH Ta OCBITHIH momiThli. Jlep’kaBHa MOBa KpaiHH OTPHMY€
3HAYHY HU_{TpHMKy B OCBlTHI)OMy HpOCTOpl KpaiHm, 3/1e01TBIIIOTO BHKOPHCTOBYETCS 5K 3aci0
OTaHyBAHHT 3MICTy HIKUTBHUX MPEIMETIB 1 PO3IVISIAEThCA K OCHOBHHUU coci® iHTerparii
MITpaHTIB y coliym kpainu. €Bpomneiicbki ¢axisui b. by (Brigitta Busch), I1. Jap’sii-XaHceH
(Petra Dareai-Hansen), XK. Jlapken (Jeroen Darquennes) Ta 0arato IHIIUX BiJIMiYalOTh
takuii cran peuedt y Dpannii, ®PH, IllBefinapii, benprii (pramannceka chiabHOTA) Ta
Hinepnannax [13; 14; 17]. Himenpka nocmimauns k. dyapre (Joana Duarte) nae koMeHTap
i3 OTO TIPUBOY CTOCOBHO cHTyarlii B HiMeuunHi: «Hum cnallie y KIaCHYHOMY PO3yMiHHI
(GyHKIIOHYE Jiep)KaBa-HaIlis, THM HaIoJIeNIMBINIEe HACAKYEThCS MOBHA OIHOPIAHICTEY [18].
A TOMy MOXHa 3pOOWTH BHUCHOBOK, IO OUIBIICTh €BPONEHCHKMX OCBITHIX CHCTEM YycCe
mie nepeOyBaroTh IMiJ] 3HAYHUM BIUTMBOM TIOJITHKA OJHOMOBHOCTI, IO MOXHA MOSCHUTH
MOITYKaMU PO3YMHOTO OalaHCy MiXK OJJHOMOBHICTIO Ta 0araTOMOBHICTIO, a TAaKOX OaKaHHIM
30eperTy Ta 3aXUCTUTH MOBY 1 KyJIBTYPY MOBHOI OUIBIIIOCTI, 0COOIMBO TaM, JI€ CUTYAIisl 3HAYHO
YCKJIaHIOEThCSA MITpaIlifHUMU TPOIlecaMy Ta MOOUTBHICTIO HAaCEeJICHHSI.

Onnak Hu3ka eBpomnelicekux perioHiB — Opucnangis (Hinepmanan), bypremenn
(ABctpis), Kpaina BackiB (Icmanis), Yenbc (Benuka Bpurtanist), Ipnanmis, o. Kopcuka ta
miBHiY 0. Capaunii, [Benis i DiHIAHIIA PO3BHBAIOTH BIACHY MOJITHKY B Traiy3i MOB,
CIPSIMOBAHY Ha IOCHJICHHS CTAaTyCy Ta PO3MIMPEHHs (PYHKINN perioHanpHuX MOB. Lle sBume,
3a payunuM BucioBoM C. [lerikainen (Sari Pietikdinen), oTpuMano Ha3By «nepudbepitina
bacamomosnicmoy [16; 17]. IIpoTe HUHI BOHU 3ITKHYJIMCS 3 HOBUMH YCKJIQJIHCHHSIMH CUTYyAIlil
4yepe3 PO3MIUPEHHS JIHTBICTUYHOTO PI3HOMAHITTS 32 PaxXyHOK SK €BPONEHCHKHX, TaK 1
HEEBPOTICHCHKUX MOB, ITOB’SI3aHOTO 13 3HAYHOIO KUIBKICTIO MirpaHTiB. Buxin i3 curyarii, mo
cKJiasiacsi, B0Oa4aroTh y PO3BUTKY IKUTLHOI aBTOHOMI Ta CTBOPEHHI MOBHHUX TIPOQ1ITIB Y IITKOJIAX
BiJINIOBIJTHO JI0 crienn(iYHIX MOBHHUX MOTPeO Ha JIOKaTbHOMY PiBHI.

OKpiM IIbOT0, HA 3aTaTHHOEBPOIICHCHKOMY Ta HAI[IOHAJLHOMY PiBHSIX MOXKHA BUIITTUTH
JIBl TIPOTHJICKHO CHPSIMOBaHI TEHJCHIT OO0 PO3BUTKY 0araToMoOBHOI OCBITH: 1) pO3BHTOK
0araToMOBHOCTI B iHTepecax 30epeKeHHS MOB; 2) PO3BUTOK 0araTOMOBHOCTI B iHTepecax
HIKOJISAPiB. SIK mpaBumilo, epeMarae mepiia TeHIeHIIis.

[Ile onmHi€r0 13 TEHACHIIIN K Pe2ioHAIbHO20, TAK 1 I0KAILHO20 PIBHIB € 3ACMOCY8AHHS
Mo6HOI éapiamugHocmi (IiaJleKTiB) B OCBITI: BUIbHE BHUKOPHCTAaHHS Ta MOLIHOBYBaHHS
JIlaeKTiB HiMelbkoi MoBH y I1IBeiiapii Ta ABcTpii; i0epai3M y peBiTaiizallii KOpCHKaHCHKOT
MOBH y @paHIlii; Mypu3M y 3acTOCYBaHHI BaJLTICBKOT MOBHM B YeJbCi; 3aCTOCYBaHHS
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YHI(IKOBAHOTO KOHCTPYKTY, CTBOPEHOTO Ha OCHOBI YHCJIICHHUX JIaJICKTIB OPETOHCHKOI MOBH
y @panmii. Ha Hamry JQyMmKy, TaKui MMiJIX1J1 BUSHAE SHYUKICMb Y 3ACMOCYBAHHI OIANeKMI8 K
0CHOBY bazamomosHocmi, TPUHHATTS yCiX BHIIB MOBHOI IPAKTHKUA B KOHTEKCTI PO3BUTKY
IHIMBITyalIbHOI 0araTOMOBHOCTI TPOMaJISIH 00’ €THaHOT €BpoITH.

Ha noxanvrnomy pieni akTyalbHOIO € TCHACHLIS iHTerpamii KypHKyIyMy 3 MOBHHUX
IPEAMETIB Y KOHTEKCTI ofHi€l mkomu. Lleit mpouec Mae fesiki BIIMIHHOCTI B pi3HUX KpaiHax,
Harpukian y ¢ppankomosHiit IlIseitnapii, Icnanii, ABcTpii.

Ha inousioyanvhomy pieni 3HauyHy poib Ma€ TEHJEHIsl MOCHUJICHHA YBaru J0
PiIHOI MOBHU Y4YHSI, YCBIIOMJICHHS FpOMa}ICLKiCT}O TOTO, IO BOHA Ma€ BEIUKE 3HAYCHHS IS
(bopMyBaHHs[ MUCJICHHEBHUX npouecua i METaNHTBICTHYHOI CBIIOMOCTI. 3 OOKy anMiHicTparrii
IIK1JI | IearoriyHuX IPaiBHUKIB BiIMIYSHO yBary 10 modakaHb yuHiB (i iX 6aTLI<113) CTOCOBHO
BHOOPY MOB IS HABYaHHS Ta OONIK IHAWBIAYaTFHUX 0COOIMBOCTEH i TOTPeOd YUHIB BIPOIOBK
nporecy HapdaHHs. OKpiM TOro, BAPTO BIMITHTH YPI3HOMAHITHEHHS TIPOTIO3HUIIIT HAaBYaIbHUX
MarepialiB, BIpPTyami3aIlil0 OCBITHBOTO IIPOCTOPY, PICT MOXIMBOCTEH IS pEasbHOTO
CIIJIKYBaHHS 3 BUKOPHCTAHHSIM BHYdYyBaHHX MOB. lle 3Ha4HO cripuse 3pOCTaHHIO DPIBHS
BMOTHBOBAHOCTI IIKOJISIPIB 10 HABYAHHS MOB, IO CYKYITHO 3 €KOHOMi3ali€ro 0araToMOBHOI
3JIaTHOCTI CTAHOBHUTH OCHOBY JIJISl HABYAHHS BIIPOJIOBIK JKUTTSL.

BucHoBkn. Po3BUTOK €BpONEICHKOTO CyCIIIIbCTBA, MPOLIECH iHTErpamii Ta mobdaisarii
NpUBENM 70 akTyanizalii mpobrnem 30epexeHHsT 0ararToMOBHOCTI €BPOMEHCHKOTO  COLyMY,
MIEPEOCMHUCIICHHST MICI Ta 3HAYeHHsI MOBHOI OCBITH B3araii. PedopMu MIKUILHOT OCBITH, IO
BiIOymics y KpaiHax 3axigHoi €Bponu y Apyriid monoBuHi XX — Ha movarky XXI cT., 3Ha4HO
YPI3HOMaHITHUIM MOBHUH periepTyap IIKOJAPIB 1 TO3UTUBHO BILTMHYIIU HA PIBEHb X MDKKYIJIBTYPHOT
KOMIICTEHTHOCTi. BHBUCHHS Ta y3araJlbHCHHS [BOTO JOCBIMY CTAHOBHUTH IIHHICTH IUIS YKpaiHH,
sSKa Ma€ 32 METy IHTErpamilo B €BPONEHCHKY CHUIFHOTY, JOCSTHEHHS €BPONEHCHKHX COIIabHIX
Ta EKOHOMIUHHMX CTaHIapTiB, 3a0e3MeYeHHs KOHKYPEHTOCIPOMOXHOCTI BITYM3HSHUX (DaxiBIIiB.
Jnst BIpOBamKEHHS 3MiH BKIIMBO CTBOPUTH HAyKOBE ITIIIPYHTS, OCHOBOIO SIKOTO MAIOTh CTaTH
TIOPIBHSJIBHO-TICZIATOTTYHI  JTOCTI/DKCHHS TTO3UTUBHUX 3apyObKHUX —3100yTKiB. OOI3HaHICTH
KOMIIapaTHBICTIB 1 TOKJIaJHMI aHaTi3 TEHICHIH y 3apyObKHNX KpaiHaX, piBHIB IX IHTGHCHBHOCTI
Ta PE3YJBTATIB B3aEMOJIii € HEOOX1THOI0 YMOBOIO JUISI OCMHCIICHHS, 0OTOBOPEHHSI, TIPOTHO3YBAHHS,
BUPOOJICHHS MPOTO3UIIiil 1 IPOBENCHHS EKCIIEPUMEHTAILHOT pOOOTH IS TIOAANIBIIIOTO PO3BUTKY 1
OHOBJICHHSI BITYM3HIHOTO IIKUILHUITBA.
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Ilepuiyxosa O. A.
TEHAEHIIUU PABBUTHSI MHOT'OSI3BIYHOT'O OGPA3BOBAHUSI HIKOJIBHUKOB
B 3AIIAJTHOEBPOITEICKOM KOHTEKCTE

Crarhsi TIOCBSIICHA PACCMOTPEHHIO 3alaIHOCBPOICHCKOro OIbiTa (HOPMUPOBAHUS
UHAUBUAYAJIBHOI'O MHOTIOA3bIYHA B YCJIOBUAX IIKOJIBHOTO O6pa30BaHI/IH. 000606 BHUMAHUEC
VACTICHO IalbHEHIIEMY YTOYHCHHIO COMICPIKAHUS TOHATHUS «TCHACHIMS» KaK KaTerOpUH
CPaBHHUTEIBHOU MENAroruKi. ABTOPOM BBISIBJICHBI OOIIHME U YPOBHEBBIC TCHICHIIUH Pa3BUTHS
MHOT'OSI3bIYHOTO 00pa30BaHMs IIKOJIFHUKOB B CTpaHax 3amanHod EBpoIbL, W MpemiokeHO
paccMarpuBarh HX Kak IIaThopMy UL JATBHEHIIIETO O CMBICIICHHS, 00CYKIICHHS, X IIPOBEICHHS
IKCIIEPUMEHTATBHON pabOTHI B MHTEPECaX Pa3BUTHSI MHOTOSI3BITHOTO 00pa3oBaHuUs B YKpanHe.

Knrwouegvie cnosa: TeHACHINS; HHINBUIYAIFHOE MHOTOSI3BIUNE; TCHACHIIUH PAa3BUTHS
00pa30BaHus; MHOTOSI3BIYHOE 00pa30BaHWE MIKOJIBHUKOB; MIKOJILHOE 00pa3oBaHUE B CTpaHaX
3amannoit EBporbl.
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Pershukova O.
TENDENCIES OF MULTILINGUAL EDUCATION OF SCHOOLCHILDREN
DEVELOPMENT IN WESTERN EUROPEAN CONTEXT

In the article the Western European experience of plurilingualism formation in the
terms of school education is analyzed. Particular attention is given to further clarify the meaning
of “tendency” as a category of comparative pedagogy. It is understood as a trend of educational
changes, caused by numerous political, social, cultural and scientific factors that interact in
society, often causing controversy, and has as a result the new quality of educational processes.
The tendency in multilingual education of schoolchildren in Western European countries
represents the direction of educational changes, which is the result of political, economic,
socio-cultural, ethno-linguistic and pedagogical processes aimed at fostering schoolchildren’
ability to practice in their studies and daily life several languages.

The author revealed the general and level tendencies in the process of schoolchildren
multilingual education development in Western European countries (the second half of the 20—
beginning of the 21% century). The analysis of pedagogical experience of multilingual education
in Western Europe identified the following main tendencies of this process. Diversification
means: 1) expanding the range of languages offered for study, among them are the main European
languages, as well as weight gain Asian languages; 2) globalization of English and use it as a
lingua franca. Economization is implemented: 1) in forming the ability to inter-ethnic dialogue
and understanding through study languages of close origin; 2) the application of the functional
approach to learning multiple languages, which involves the formation of multi-competence
and “linguistic capital”. Ecologization is to: 1) use in the learning process different languages,
saving local dialects to preserve the linguistic landscape; 2) deep mastery of the every student’s
mother tongue for the normal formation of thinking processes and the preservation of his/her
cultural identity. Convergence is embodied in: 1) creation of a European educational space of
language education through the use of common competencies and assessment parameters —
European Framework of Reference; 2) applying the integrated curriculum of language subjects.
Divergence is realized through the use of various technological approaches (immersion, receptive,
propaedeutic technologies). Individualization is based on the position that plurilingualism
is not a privilege of the gifted elite representatives, and can be formed by every person, 2) in
opportunities for the creation of individual linguistic repertoire and educational route for each
of the schoolchildren. Value dimension is provides by: 1) a focus on intercultural education and
civic consciousness that is expressed in the formation of the ability to live together and interact
effectively in a multilingual environment of modern Europe, recognizing the equivalence of
all languages and cultures; 2) willingness to mediate in intercultural relations and to act as a
citizen of the united Europe. These trends developed under the influence of general tendencies
(globalization, internationalization, intercultural dialog) and have displays on: pan European
(mega), state or national (macro), regional (meso), local (micro) and individual (nano) levels.

The author identified the general and level tendencies of development of schoolchildren
multilingual education in Western Europe, and invited to consider them as a platform for further
reflection and discussion, experimental work development in the interests of national education
system perfection.

Keywords: tendency; plurilingualism; tendencies of education development;
multilingual education of schoolchildren; school education in Western European countries.
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